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POZMENUJUCE NAVRHY 001-001
predloZené Vybor pre hospodarske a menové veci

Sprava

Jonas Fernandez A9-0076/2024
Zmena nariadenia (EU) 2016/1011, pokial’ ide o rozsah pravidiel pre referenéné hodnoty,
pouzivanie referenénych hodnét poskytnutych spravcom so sidlom v tretej krajine v Unii a
urcité poziadavky na podavanie sprav

Navrh nariadenia (COM(2023)0660 — C9-0389/2023 —2023/0379(COD))

Pozmenujuci navrh 1

POZMENUJUCE NAVRHY EUROPSKEHO PARLAMENTU*

k navrhu Komisie

2023/0379 (COD)
Navrh
NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

ktorym sa meni nariadenie (EU) 2016/1011, pokial’ ide o rozsah pravidiel pre referenéné
hodnoty, pouzZivanie referenénych hodnét poskytnutych spravcom so sidlom v tretej
krajine v Unii a urcité poZiadavky na podavanie sprav

(Text s vyznamom pre EHP)

Pozmenujuce navrhy: novy alebo zmeneny text je vyznaceny hrubou kurzivou;
vypustenia sa oznacuju symboloml .
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EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Unie, a najmé na jej ¢lanok 114,
so zretel'om na navrh Europskej komisie,

po postupeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretel'om na stanovisko Eurdpskej centralnej banky!,

so zretel'om na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho vyboru?,
konajtc v stlade s riadnym legislativnym postupom?,

ked’ze:

(M

2

(2a)

Poziadavky na podavanie sprav zohravaju kI'icovu ulohu pri zabezpe€ovani riadneho
monitorovania a spravneho presadzovania pravnych predpisov. Je vSak dolezité
zefektivnit' tieto poziadavky tak, aby spiiali uéel, na ktory boli uréené, ako aj obmedzit
administrativnu zataz.

Podla nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/10114 maju vsetci
spravcovia referenénych hodnot bez ohladu na systémovi relevantnost’ tychto
referencnych hodnét alebo mnozstvo finanénych nastrojov alebo zmluv, ktoré pouzivaja
tieto referencné hodnoty ako referencné sadzby alebo ako referenéné hodnoty
vykonnosti, spifiat’ niekolko velmi podrobnych poziadaviek vratane poziadaviek
tykajucich sa ich organizacie, spravy a riadenia a konfliktov zdujmov, funkcii dohl'adu,
vstupnych udajov, kodexov spravania, ohlasovania poruseni a zverejiiovania informadcii
o metodike, ako aj zverejnovania vyhlaseni o referencnych hodnotach. Tieto vel'mi
podrobné poziadavky predstavovali pre spravcov mensich referenénych hodnét v Unii
vzhP'adom na ciele nariadenia (EU) 2016/1011, ktorymi je zaru¢enie finan¢nej stability
a zabranenie negativnym hospodarskym doésledkom, ktoré vyplyvaji z nespolahlivosti
referenénych hodndt, neprimerant regulacnu zataz. Preto treba tato regulacnl zat'az
znizit' zameranim sa na tie referenéné hodnoty, ktoré maji najvacsi hospodarsky
vyznam pre trh Unie, t. j. vyznamné a kritické referenéné hodnoty, a na tie referenéné
hodnoty, ktoré prispievajii k podpore kli¢ovych politik Unie, t. j. referenéné hodnoty
EU pre investicie do transforméacie hospodarstva v savislosti so zmenou klimy
areferenéné hodnoty EU pre investicie v sulade s Parizskou dohodou. Rozsah
uplatiiovania hlav II, III, IV a VI nariadenia (EU) 2016/1011 by sa mal preto obmedzit’
na uvedené konkrétne referen¢né hodnoty.

Spravcovia referencnych hodnét, ktori chcu zostat’ v rozsahu posobnosti nariadenia
(EU) 2016/1011, by mali mat’ mosnost’ pofiadat’ o dobrovol’ny dohlad, aj ked’ ich
referenéné hodnoty nespliiajii prahovii hodnotu vyznamnej referencnej hodnoty
alebo nie su oznacené za vyznamné. Podobne by sa to nemalo zakazovat’ spravcom
referenénych hodnét, ktorych referenéné hodnoty nespliiajii prahovii hodnotu
vyznamnej referencnej hodnoty a ktori chcu ziskat’ regulacné povolenie podla
nariadenia (EU) 2016/1011.

S R S

U.V.EUC,,S..

UvVv.EUC,,s..

U.v.EUC,,s.. )

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1011 z 8. jana 2016 o indexoch
pouzivanych ako referen¢né hodnoty vo finanénych nastrojoch a finanénych zmluvach
alebo na meranie vykonnosti investi¢nych fondov, ktorym sa menia smernice
2008/48/ES a 2014/17/EU a nariadenie (EU) ¢&. 596/2014 (U. v. EU L 171, 29.6.2016,
s. 1).
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)

(6)

(6a)

(6b)

Podla ¢lanku 18a nariadenia (EU) 2016/1011 mdze Komisia vyhat zrozsahu
posobnosti uvedeného nariadenia urcité spotové devizové referenéné hodnoty s cielom
zabezpedit' ich nepretrzitd dostupnost’ na pouzivanie v Unii. Vzhladom na potrebu
zrevidovat' zameranie nariadenia (EU) 2016/1011 a zazit' ho na kritické referen¢éné
hodnoty, vyznamné referenéné hodnoty, referenéné hodnoty EU pre investicie do
transformécie hospodarstva v savislosti so zmenou klimy a referenéné hodnoty EU pre
investicie v sulade s Parizskou dohodou uZz nie je potrebny osobitny rezim vynimiek pre
spotové devizové referenéné hodnoty.

Podra ¢lanku 19d nariadenia (EU) 2016/1011 sa od spravcov vyznamnych referenénych
hodnét vyzaduje, aby vynaloZili usilie s ciefom poskytnut’ referenéni hodnotu EU pre
investicie do transformacie hospodarstva v stivislosti so zmenou klimy alebo referencnt
hodnotu EU pre investicie v stlade s Parizskou dohodou s ciel’om stanovit’ minimdlne
normy pre klimatické referenéné hodnoty a vytvorit v Unii komplexnii ponuku
klimatickych indexov.

Kritéria na postdenie toho, €1 je referencnd hodnota vyznamnou referenénou hodnotou,
sl v stiéasnosti stanovené v ¢lanku 24 nariadenia (EU) 2016/101 1. Referen¢né hodnoty
sa budi povazovat' za vyznamné okrem iného vtedy, ak spifiaja prahovii hodnotu
stanovenu v ¢lanku 24 ods. 1 pism. a) uvedeného nariadenia.

Spravcovia referenénych hodnét by mali monitorovat’ pouZzivanie referenénych hodnot,
ktoré poskytuju, v Unii @ ak suhrnné pouZivanie jednej zich referenénych hodnét
presiahne prahova hodnotu stanoventl v ¢lanku 24 ods. 1 pism. a) nariadenia (EU)
2016/1011, mali by to oznamit’ dotknutému prislusnému organu alebo Eurdpskemu
organu pre cenné papiere a trhy (ESMA) v zavislosti od toho, kde sa spravca nachadza.
Je v§ak ndrocné vypocitat’ takiito prahovii hodnotu, najmd na iirovni Unie. Aby sa
zabezpecilo jednotné vykondvanie tejto prahovej hodnoty mal by organ ESMA
vypracovat’ navrh regulacnych technickych predpisov s ciel’om bliZSie urcit’ metédu
vypocltu. Sprdvcovia referenénych hodnét pouzivanych v Unii by sa okrem toho mali
snaZit’ ziskat’ globdlne dohodnuty identifikacny kod na identifikdciu svojich
referencnych hodnot.

Aby sa zabezpedilo, Ze spravcovia referencénych hodnot budu mat’ dostatocény Cas na
prisposobenie sa poZiadavkam, ktoré sa vi£'ahuji na vyznamné referencné hodnoty,
mali by sa na nich uvedené poZiadavky vit’ahovat’ aZ po uplynuti 60 pracovnych dni
odo diia kedy predloZili takéto oznamenie. Okrem toho by sprdavcovia referencnych
hodnét mali dotknutym prisluSnym organom alebo organu ESMA na poZiadanie
poskytnut’ vSetky informdcie potrebné na posudenie suhrnného pouZivania danej
referenénej hodnoty v Unii.

Ak spravca referencnej hodnoty neozndami alebo odmietne ozndmit’ prislusnym
organom, Ze pouiivanie jednej zjeho referenénych hodnét presiahlo prahoviu
hodnotu stanovenu v ¢lanku 24 ods. 1 pism. a) nariadenia (EU) 2016/1011, a ak
prislusné organy maju jasné a preukdazatel’né dovody domnievat’ sa, Ze doSlo
k presiahnutiu prahovej hodnoty, dotknuté prislusné orgdany alebo pripadne orgdan
ESMA by mali mat’ moZnost’ vyhlasit’, Ze doslo k presiahnutiu prahovej hodnoty,
pricom by najprv spravcovi umoznili, aby bol vypocuty. Z takéhoto vyhlasenia by mali
pre sprdavcu referencnej hodnoty vyplyvat’ rovnaké povinnosti ako 7 oznamenia, ktoré
predklada spravca referencnej hodnoty. Tym by nemala byt dotknutd moZnost
prislusnych organov alebo organu ESMA ukladat’ administrativne sankcie spravcom,
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(12)

ktori neoznamia, Ze jedna 7 ich referenénych hodnot presiahla uplatnitel’nui prahovu
hodnotu.

Trhy, ceny aregulacné prostredie sa ¢asom vyvijaji. V zdujme zohladnenia tohto
vyvoja by Komisia mala mat” pravomoc bliZSie Specifikovat’ metodiku, ktort maja
spravcovia a prisluSné organy pouzivat’ pri vypocte celkovej hodnoty finan¢nych
nastrojov, finan¢nych zmlav alebo investicnych fondov, ktoré odkazuju na referen¢nt
hodnotu.

Vo vynimoénych pripadoch vSak mozu existovat’ referenéné hodnoty so sthrnnym
pouzivanim pod prahovou hodnotou stanovenou v ¢lanku 24 ods. 1 pism. a) nariadenia
(EU) 2016/1011, ktoré st napriek tomu vzhladom na osobitni situaciu na trhu
Clenského S$tatu pre dany cClensky S$tat natol’ko dolezité, Ze akykol'vek nedostatok
spolahlivosti by mal porovnatel'ny vplyv ako v pripade referencnej hodnoty, ktorej
pouzivanie presahuje uvedenu prahovi hodnotu. Preto by prislusny organ daného
¢lenského $tatu mal mat’ moznost’ urcit’ na zaklade suboru kvalitativnych kritérii tak(ito
referenéni hodnotu, ak ju poskytuje spravca zEU, za vyznamna. V pripade
referenénych hodnét poskytovanych spravcom z krajiny mimo EU by mal takuto
referenénl hodnotu urc¢it’ za vyznamnu referenént hodnotu organ ESMA na ziadost’
jedného alebo viacerych prisluSnych organov.

V zaujme zabezpe€enia konzistentnosti a koordinicie vnutroStitneho urcovania
referenénych hodnot za vyznamné referencné hodnoty by prislusné organy, ktoré maja
v umysle urcit’ referen¢nt hodnotu za vyznamnu, mali konzultovat’ s organom ESMA.
Z rovnakého dovodu by mal prislusny organ ¢lenského Statu, ktory méa v imysle za
vyznamnu referencnu hodnotu urcit’ referenéntt hodnotu, ktora poskytuje spravca so
sidlom v inom c¢lenskom State, konzultovat' aj s prisluSnym organom tohto iného
Clenského Statu. Ak prisluSné organy nedospeju k dohode o tom, ktory z nich by mal
urcit referencnt hodnotu a vykonavat nad fiou dohl’ad, mal by tento spor urovnat’ organ
ESMA vsulade s¢&lankom 19 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 1095/2010".

S cielom reSpektovat’ pravo na vypocutie by prisluSny organ alebo orgdn ESMA mali
pred urcenim referenc¢nej hodnoty za vyznamnu umoznit’ spravcovi tejto referencnej
hodnoty, aby poskytol vSetky uzitocné informécie relevantné pre jej urcenie.

Aby ur€enie za vyznamnu referen¢ni hodnotu bolo ¢o najtransparentnejSie, prislusné
organy alebo organ ESMA by mali vydat’ rozhodnutie o ur€eni, v ktorom sa uvedu
dovody, preco sa referen¢na hodnota povazuje za vyznamnu. Prislu§né organy by mali
uverejnit’ rozhodnutie o ur¢eni na svojom webovom sidle a toto rozhodnutie by mali
oznamit’ organu ESMA. Z rovnakych dovodov by mal organ ESMA v pripade, ak na
ziadost’ prislusného organu ur¢i referencnii hodnotu za vyznamnt, uverejnit
rozhodnutie o uréeni na svojom webovom sidle a ozndmit’ ho ziadajucemu prisluSnému
organu.

Referenéné hodnoty EU pre investicie do transformacie hospodarstva v stvislosti so
zmenou klimy (EU-CTB)a referenéné hodnoty EU pre investicie v sulade s Parizskou
dohodou (EU-PAB)su osobitnymi kategoriami referenénych hodnét, ktoré su

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1095/2010 z 24. novembra 2010,
ktorym sa zriad’uje Eurdpsky organ dohl'adu (Eurdpsky organ pre cenné papiere a trhy)
a ktorym sa meni a dopiia rozhodnutie ¢. 716/2009/ES a zruiuje rozhodnutie Komisie
2009/77/ES (U. v. EU L 331, 15.12.2010, s. 84).
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(13)

(14)

(15)

vymedzené na zéklade ich stladu s pravidlami upravujicimi ich metodiku a
poZiadavkami ich sprdavcov na zverejiiovanie informdcii. Z tohto doévodu a s cielom
predist’ tvrdeniam, ktoré by mohli viest’ pouzivatel'ov k domnienke, Ze takéto referencné
hodnoty su v stlade s normami, na ktoré sa vztahuji dané oznacenia, je potrebné, aby
tieto referen¢né hodnoty podliehali povinnej registracii, pripadne udeleniu povolenia,
uznaniu alebo schvdleniu, ako aj dohl'adu.

Regulacné zaobchadzanie s komoditnymi referencnymi hodnotami by sa malo
prisposobit’ ich osobitnym charakteristikam. S komoditnymi referencnymi
hodnotami, na ktoré sa vit’ahuju vseobecné pravidla pre financné referencné
hodnoty, by sa malo zaobchddzat’ rovnako ako s inymi finanénymi referenénymi
hodnotami a nariadenie (EU) 2016/1011 by sa na ne malo vzt’ahovat’ len vtedy, ak sii
vyznamnymi alebo kritickymi referencnymi hodnotami a neboli vyriaté 7 rozsahu
Pposobnosti tohto nariadenia. Na komoditné referencné hodnoty, na ktoré sa vzt'ahuje
osobitny refim uvedeny v prilohe II k nariadeniu (EU) 2016/1011, by sa malo uvedené
nariadenie vzt’ahovat’ vidy, aby sa zabezpecila odolnost’ a spolahlivost’ ich posudeni.

V zdujme zabezpeCenia vCasného zaciatku dohl'adu nad vyznamnymi referenénymi
hodnotami by sa od spravcov referenénych hodnot, ktoré sa stali vyznamnymi bud’ tym,
ze dosiahli uplatnitelnt kvantitativnu prahovi hodnotu, alebo urcenim, malo
vyzadovat’, aby do 60 pracovnych dni poziadali o povolenie alebo registraciu alebo
v pripade referen¢nych hodndt poskytovanych sprdvcom so sidlom v tretej krajine
o schvélenie alebo uznanie.

S cielom zmiernit’ rizikd spojené s pouzivanim referenénych hodnoét, ktoré potencialne
nie si bezpetné na pouzivanie v Unii, ako aj scielom varovat potencialnych
pouzivatel'ov by prisluSné organy a orgdan ESMA mali mat’ moznost’ vydat’ varovanie
vo forme verejného oznamu, v ktorom je uvedené, ze spravca vyznamnej referencnej
hodnoty nespliia uplatnitelné poziadavky, ato najmi pokial ide o dodrziavanie
povinnosti spravcu referencnej hodnoty ziskat’ povolenie, registraciu, schvalenie alebo
pripadne uznanie. Po vydani takéhoto varovania by subjekty pod doh'adom uZ nemali
mat’ moznost’ pridavat nové odkazy na takéto referencné hodnoty alebo kombinaciu
referencnych hodnét. Podobne s cielom zabréanit’ rizikdm vyplyvajlicim z pouZivania
referenénych hodnét, o ktorych sa tvrdi, ze su v sulade so zna¢kami EU pre investicie
do transformdcie hospodarstva v stvislosti so zmenou klimy a pre investicie v stlade
s Parizskou dohodou, ale ktoré nepodliehajii primeranému dohladu, by subjekty pod
dohl'adom nemali mat’ v Unii moznost’ pridavat’ nové odkazy na referenéni hodnotu
EU pre investicie do transforméacie hospodarstva v savislosti so zmenou klimy ani na
referenént hodnotu EU pre investicie v stlade s Parizskou dohodou, ani na kombinéciu
takychto referenénych hodnét, ak spravca tychto referen¢nych hodnot nie je zahrnuty
v registri spravcov a referenénych hodnot organu ESMA.

Aby sa zabranilo moznym nadmernym naruseniam trhu v nadviznosti na zakaz
pouzivania referencnej hodnoty, prislusné organy alebo orgdn ESMA by mali mat’
moznost’ povolit, aby sa takato referencna hodnota docCasne nad’alej pouzivala.
V zaujme zabezpecenia dostato¢nej Urovne transparentnosti a ochrany vo vztahu ku
koncovym investorom by pouzivatelia tych referencnych hodnét, na ktoré sa vzt'ahuje
varovanie vo forme verejného oznamu, mali do Siestich mesiacov od uverejnenia
uvedené¢ho verejného oznamu urcit vhodnu alternativu na nahradenie tychto
referenénych hodnét alebo by mali inak zabezpecit, aby klienti boli nalezite
informovani o neexistencii alternativnej referen¢nej hodnoty.
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Podla &lanku 32 nariadenia (EU) 2016/1011 slizi uznanie spravcov referenénych
hodnét so sidlom v tretej krajine ako do¢asny prostriedok pristupu na trh Unie dovtedy,
kym Komisia neprijme rozhodnutie o rovnocennosti. Vzhl'adom na vel'mi obmedzeny
pocet referencnych hodnodt tretich krajin, na ktoré sa vztahuji rozhodnutia
o rovnocennosti, by sa vSak takéto uznanie malo pre takychto spravcov referenénych
hodnét stat’ trvalym prostriedkom pristupu na trh Unie.

Referen¢né hodnoty, na ktoré sa vztahuje rozhodnutie o rovnocennosti, sa povazuji za
podliehajice rovnocennej regulécii a rovnocennému dohladu ako referencné hodnoty
Unie. Povinnost poziadat’ o schvélenie alebo uznanie by sa preto nemala vzt'ahovat' na
spravcov vyznamnych referenénych hodnét so sidlom v tretej krajine, na ktorych sa
vzt'ahuje rozhodnutie o rovnocennosti.

V zaujme transparentnosti a zabezpeCenia pravnej istoty by prislusné orgéany, ktoré
ur¢ia referenéni hodnotu za vyznamna, mali Specifikovat moZné obmedzenia
pouzivania, ku ktorym dojde v pripade, ak spravca takejto referen¢nej hodnoty nema
povolenie alebo nie je zaregistrovany, alebo pripadne ak nespifia poziadavky na
schvalenie alebo uznanie.

V zaujme zmiernenia rizik spojenych s pouZivanim vyznamnych referenénych hodndt
pod neprimeranym dohl'adom by mal prislusny organ alebo pripadne orgdn ESMA
v pripade, ak spravca referen¢nej hodnoty, ktora sa stane vyznamnou, v stanovenej
lehote nepoziada o povolenie, registraciu, uznanie alebo schvalenie alebo ak takyto
spravca referencnej hodnoty neziska povolenie, registraciu, uznanie alebo schvalenie,
alebo ak je spravcovi povolenie, registracia, schvélenie alebo uznanie odnaté, vydat
verejny oznam, v ktorom uvedie, Ze vyznamné referen¢né hodnoty, ktoré dany spravca
poskytuje, nie st vhodné na pouzivanie v Unii.

Pouzivatelia referenénych hodndt sa spoliehaji na transparentnost, pokial ide
o regulacny stav referencnych hodnoét, ktoré pouzivaji alebo maji v umysle pouZivat'.
Preto by mal organ ESMA v registri spravcov a referenénych hodnot viest’ zoznam tych
referenénych hodnét, na ktoré sa vzt'ahuju najpodrobnejSie p021adavky stanovené
v nariadeni (EU) 2016/1011, ato bud preto, Ze ich pouZivanie v Unii presahuje
stanovenu prahovi hodnotu pre vyznamné referencné hodnoty, alebo preto, ze ich
vnutroStatny organ dohl'adu alebo organ ESMA urcil za vyznamné, alebo preto, Ze st
kritickymi referenénymi hodnotami. Z rovnakého doévodu by mal orgdn ESMA
v uvedenom registri viest aj zoznam referenénych hodnét EU pre investicie do
transformécie hospodarstva v savislosti so zmenou klimy a referenénych hodnot EU pre
investicie v sulade s Parizskou dohodou, ktoré poskytuji spravcovia, ktori maja
povolenie alebo st zaregistrovani. Napokon by organ ESMA mal v registri viest’ aj
zoznam referenénych hodnét, pre ktoré prislusny organ alebo organ ESMA vydal
verejny oznam, ktorym sa zakazuje d’alSie pouZivanie danej referencnej hodnoty.
V zaujme dalSieho znizovania zataze, ktord znasaji pouzivatelia, by vsetky takéto
informécie mali byt l'ahko dostupné aj na jednotnom eurdpskom mieste pristupu.

Dve kategorie referencnych hodnot suvisiacich s ESG podliehaju suladu s
minimdlnymi normami stanovenymi v prave Unie, konkrétne referenéné hodnoty EU
pre investicie do transformdcie hospoddrstva v suvislosti so zmenou klimy (EU-CTB)
a referenéné hodnoty EU pre investicie v stilade s Pariiskou dohodou (EU-PAB).
Nariadenim (EU) 2019/2089 sa zaviedli pravidld tjkajiice sa transparentnosti
referencnych hodnot, v ktorych pravnej alebo marketingovej dokumentadcii sa uvadza,
Ze vo svojej koncepcii zohladiiuju environmentdlne a socidlne faktory alebo faktory
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spravy a riadenia (ESG). S ciel’'om zachovat’ vysoku uroveit transparentnosti v
suvislosti s tvrdeniami tykajucimi sa ESG a primeranu uroveri ochrany pouZivatel’ ov
je vhodné vyZadovat’, aby pouZivatelia nepouZivali referencné hodnoty s tvrdeniami
tykajucimi sa ESG, ak tieto referenéné hodnoty neposkytuju pouZivatelom
informdcie uvedené v Elanku 13 ods. 1 pism. d) a Eldnku 27 ods. 2a nariadenia (EU)
2016/1011. To by sa malo vzt’ahovat’ na pouZivanie akejkol’vek referencnej hodnoty
s tvrdenim, Ze vo svojej koncepcii zohladriuje faktory ESG, a to bez ohl’adu na to, ¢i
sii takéto referenéné hodnoty spravované v Unii alebo v tretej krajine.

Iné kategorie referencnych hodnét s tvrdeniami tykajucimi sa ESG, ktoré sa
nepovaiujii za referenéné hodnoty EU pre investicie do transformdcie hospoddrstva
v suvislosti so zmenou klimy a referenéné hodnoty EU pre investicie v silade s
Pariiskou dohodou, by viak mohli prispiet’ k podpore kI'ti¢ovych politik Unie v oblasti
udratel’ného financovania a k dosiahnutiu suvisiacich ciel’ov alebo k vykondvaniu
Eurdpskej zelenej dohody, alebo by mohli predstavovat’ riziko.

Preto je vhodné, aby Komisia do 31. decembra 2028 na zdaklade informadcii od organu
ESMA predloZila spravu, v ktorej posudi dostupnost’ referenénych hodnot ESG na
europskych a globdlnych trhoch a ich prijatie trhom, analyzuje, ¢i by sa povaZovali za
vyznamné referencné hodnoty, a preskuma ndaklady a ucinky na dostupnost’ na trhu
a vyvoj povahy udrZatel’nych ukazovatel'ov a metod pouZivanych na ich meranie. V
tejto sprave by sa mala posudit’ aj potreba regulovat’ referencné hodnoty s tvrdeniami
tykajucimi sa ESG s ciel’om zachovat’ primeranu uroveii ochrany pouZivatel’ov tychto
referenénych hodnot, ako aj vysoku uroveii transparentnosti, zniZit’ rigiko
environmentdlne klamlivych tvrdeni a zabezpecit’ sulad s inymi pravnymi predpismi
EU o pofiadavkdch na zverejiiovanie informdcii o udriatel’nosti. K tejto sprdve by
malo byt’ priloZené posudenie vplyvu a v pripade potreby sa k sprave pripoji
legislativny navrh.

S cielom zabezpecit’ plynuly prechod na pravidla zavedené podla tohto nariadenia I by
spravcovia, nad ktorymi sa predtym vykondval dohlad podla nariadenia (EU)
2019/2089, mali zachovat’ existujuce registrdacie, povolenia, uznania alebo schvdlenia
pocas deviatich mesiacov po ddatume zacatia uplatiiovania tohto pozmeriujuceho
nariadenia. Ciel’om tejto lehoty je poskytnut’ prisluSnym orgdnom a organu ESMA
dostatok Casu na rozhodnutie, ¢i by sa mal v sulade s tymto nariadenim urcit’ niektory
zo spravcov, ktori boli predtym pod dohladom. V pripade urcenia by spravcom, ktori
uz predtym ziskali povolenie, registraciu, schvalenie alebo uznanie, alebo sprdavcom,
ktori sa dobrovol’ne rozhodli, aby sa na nich vzt’ahovalo toto nariadenie, malo byt’
umoznené, aby si zachovali svoje predchadzajuce postavenie a nemuseli opiitovne
podavat’ Ziadost. Spravcovia vyznamnych referencnych hodnét by mali mat v
kaZdom pripade moZnost’ zachovat’ si Statut registrovanych, povolenych, uznanych
alebo schvalenych spravcov referencnych hodnot.

S cielom poskytnit’ prisluSnym organom a organu ESMA c¢as potrebny na to, aby
zhromazdili informécie o potencidlnych vyznamnych referenénych hodnotach
a prisposobili existujiicu infrastruktiru novému rdmcu navrhovanému podla tohto
pozmenujuceho nariadenia, by sa datum zacatia uplatiiovania tohto nariadenia mal
odlozit’.

Nariadenie (EU) 2016/1011 by sa preto malo zodpovedajucim spdsobom zmenit’,
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PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Clanok 1
Zmeny nariadenia (EU) 2016/1011

Nariadenie (EU) 2016/1011 sa meni takto:

(1

2

3)

“4)

)

(6)

(7

(7a)

Clanok 2 sa meni takto:
a)  vklada sa tento odsek:

wla. Hlavy II, IIl, s vynimkou ¢lankov 23a aZ 23c, IV a VI sa uplatiiuji len
v stvislosti s kritickymi referenénymi hodnotami, vyznamnymi referenénymi
hodnotami, referenénymi hodnotami EU pre investicie do transformécie
hospodarstva v savislosti so zmenou klimy, referenénymi hodnotami EU pre
investicie v sulade s Parizskou dohodou. Na komoditné referencéné hodnoty, na
ktoré sa vit’ahuje priloha 11, sa uplatiiuje ¢lanok 10 hlavy II a hlavy III, 1V a
VI“,'

b)  V odseku 2 sa vypusta pismeno g) bod i).
V ¢lanku 3 sa odsek 1 meni takto:
-a) V bode 17 sa pismeno m) nahradza takto:

5 ) spravca, ktorému bolo udelené povolenie alebo je zaregistrovany
podla ¢lanku 34;“;

a) Bod 22a sa vypusta;

b)  Bod 27 sa vypusta.

Clanok 5 sa meni takto:

a)  V odseku 5 druhom pododseku sa vypuasta posledna veta;
b)  Odsek 6 sa vypusta.

Clanok 11 sa meni takto:

a)  V odseku 5 prvom pododseku sa vypusta posledna veta;
b)  Odsek 6 sa vypusta.

Clanok 13 sa meni takto:

a)  V odseku 3 prvom pododseku sa vypusta posledna veta;
b)  Odsek 4 sa vypusta;

Clanok 16 sa meni takto:

a)  V odseku 5 druhom pododseku sa vypusta poslednd veta;
b)  Odsek 6 sa vypusta.

V hlave III sa nazov kapitoly 2 nahradza takto:

»Referenéné hodnoty trokovych sadzieb®.

V élanku 18 ods. 1 sa druhy pododsek nahradza takto:

,,Clanok 25 sa neuplatiiuje na poskytovanie referenénych hodnét iirokovych sadzieb
ani na prispievanie k nim. “,
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)]
(8a)

©)

(10)

an

Clanok 18a sa vypusta.
V élanku 19 ods. 1 sa druhy pododsek nahradza takto:

., Clinok 25 sa neuplatiiuje na poskytovanie komoditnych referenénych hodnét ani
na prispievanie k nim. .

V Clanku 19a sa vkladaju tieto odseky:

»4.  Spravcovia, ktori nie su sucastou registra organu ESMA uvedeného v ¢lanku 36,
nesmu:

a) poskytovat’ alebo schval’ovat’ referenéné hodnoty EU pre investicie do transformacie
hospodarstva v suvislosti so zmenou klimy ani referenéné hodnoty EU pre investicie
v sulade s PariZzskou dohodou;

b) uvadzat’ alebo naznaCovat’ v ramci ndzvu referenénych hodnét, ktoré spristupiiuju na
pouzivanie v Unii, alebo v pravnej alebo marketingovej dokumentacii tykajicej sa
tychto referenénych hodndt, Ze referenéné hodnoty, ktoré spristupiiuju, spiiaju
poziadavky uplatnitelné na poskytovanie referenénych hodnét EU pre investicie do
transformécie hospodarstva v suvislosti so zmenou klimy alebo referenénych hodnot
EU pre investicie v stilade s Parizskou dohodou.

4a. Sprdvcovia zahffiajii pojem ,,EU CTB* do ndzvu referenénych hodnét EU pre
investicie do transformdcie hospodarstva v suvislosti so zmenou klimy a pojem ,,EU
PAB*“do nazvu referencénych hodnét EU pre investicie v sulade s PariZskou dohodou. “.

Clanok 19d sa nahradza takto:
,,Cldnok 19d

Snaha poskytniit’ referenéné hodnoty EU pre investicie do transformdcie
hospodarstva v suvislosti so zmenou klimy a referencné hodnoty EU pre investicie
v suilade s PariZskou dohodou.

Sprdvcovia, ktori sidlia v Unii a ktori poskytujii vyznamné referenéné hodnoty uréené
na zdaklade hodnoty jedného alebo viacerych podkladovych aktiv alebo cien, vynaloZia
usilie s ciel'om uviest’ na trh jednu alebo viaceré referenéné hodnoty EU pre investicie
do transformdcie hospoddrstva v sivislosti so zmenou klimy a referenéné hodnoty EU
pre investicie v sulade s Parizskou dohodou.“

Clanok 24 sa nahradza takto:
,, Clanok 24
Vyznamné referenéné hodnoty

1.  Referen¢na hodnota, ktoré nie je kritickou referen¢nou hodnotou, je vyznamna, ak
je splnend jedna z tychto podmienok:

a) referenéna hodnota sa pouziva v Unii priamo alebo nepriamo v ramci
kombinécie referencnych hodnoét ako odkaz vo finanénych néstrojoch alebo
finan¢nych zmluvach alebo na meranie vykonnosti investiénych fondov
s celkovou hodnotou najmenej 50 milidard EUR na zéklade charakteristik
referencnej hodnoty vrdtane:

i) rozsahu splatnosti alebo trvania referencnej hodnoty, ak je to uplatniteI'né,
pocas Siestich mesiacov;
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ii) vS§etkych mien alebo pripadne inych mernych jednotiek referencénej hodnoty
za obdobie Siestich mesiacov; a

iii) vSetkych metodik vypoctu navratnosti, ak je to uplatnitel’né, pocas Siestich
mesiacov;

b) referencnd hodnota bola urena za vyznamna v stlade s postupom
stanovenym v odsekoch 3, 4 a 5 alebo postupom stanovenym v odseku 6.

Ak jedna alebo viaceré z referencnych hodndt spravcu presahuji prahovi hodnotu
uvedenu v odseku 1 pism. a), tento spravca to bezodkladne ozndmi orgdnu ESMA
a, ak ma sidlo v ¢lenskom Stdte, prislusSnému organu tohto clenského §tétu| . Po
prijati uvedeného ozndmenia organ I ESMA I uverejni na svojom webovom sidle
vyhléasenie, v ktorom uvedie, ze dana referen¢na hodnota je vyznamnd bud’ v
jednom Clenskom Stite, alebo v rdmci Unie.

Spravca na poziadanie poskytne organu ESMA a prisluSnému organu ¢lenského
Statu, v ktorom ma sidlo I , informdcie o tom, ¢i sa prahova hodnota uvedena
v odseku 1 pism. a) skuto¢ne presiahla.

Ak ma prisluSny organ alebo Iorgén ESMA jasné a preukazatené dovody
domnievat’ sa, ze referencnd hodnota presahuje prahovi hodnotu uvedenu
v odseku 1 pism. a), prislusSny organ alebo organ ESMA moéZe vydat oznam,
v ktorom uvedie tato skuto¢nost. Z takéhoto oznamu vyplyvaju pre spravcu
referencnej hodnoty rovnaké povinnosti ako z ozndmenia uvedeného v odseku 2.
Prislu$ny organ alebo orgdn ESMA najmenej 10 pracovnych dni pred vydanim
takéhoto oznamu informuje spravcu dotknutej referencnej hodnoty o svojich
zisteniach a vyzve tohto spravcu, aby predlozil akékol'vek postrehy.

PrisluS$ny orgdn moze po konzultacii s orgdnom ESMA v sulade s odsekom 4 a po
zohl'adneni jeho poradenstva ur€it’ referencni hodnotu poskytovant spradvcom so
sidlom v Unii, ktora nesplia podmienku stanovenii v odseku 1 pism.a), za
vyznamnu, ak dana referenéna hodnota spiia vietky tieto podmienky:

a) referencnd hodnota nemd ziadne trhové nahrady alebo ma len vel'mi malo
trhovych nahrad;

b) ak by sa referencna hodnota prestala poskytovat’ alebo ak by sa poskytovala na
zéklade vstupnych tdajov, ktoré uz nie st plne reprezentativne pre zakladny trh
alebo ekonomicku realitu, alebo na zdklade nespolahlivych vstupnych udajov,
doslo by kvyznamnému a negativnemu dosahu na I finan¢nt stabilitu,
spotrebitel'ov, redlnu ekonomiku alebo financovanie domacnosti a podnikov
v ¢lenskom §tate prislusného organu alebo v Unii;

¢) referencnt hodnotu neurcil prislusny organ iného ¢lenského Statu alebo organ
ESMA.

Ak prisluiny organ dospeje k zéveru, Ze referen¢na hodnota spiiia kritéria stanovené
v prvom pododseku, prislusny organ pripravi navrh rozhodnutia o ureni danej
referencnej hodnoty za vyznamnll a oznami tento navrh rozhodnutia dotknutému
spravcovi a v relevantnych pripadoch prislusnému organu domovského ¢lenského
Statu spravcu. Dotknuty prislusny organ konzultuje navrh rozhodnutia aj s organom
ESMA.
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Dotknuti spravcovia a prislusny organ domovského ¢lenského Statu spravcu maju
15 pracovnych dni odo diia ozndmenia navrhu rozhodnutia dotknutého urc¢ujiiceho
prislusného organu na to, aby predlozili pisomné postrehy a pripomienky. Dotknuty
urujici prislusny orgén informuje orgdn ESMA o doruc¢enych postrehoch
a pripomienkach apred prijatim kone¢ného rozhodnutia tieto postrehy
a pripomienky nalezite zohl'adni.

Urcujtci prislusny organ oznami svoje rozhodnutie organu ESMA abez
zbyto¢ného odkladu uverejni toto rozhodnutie vratane dévodov, pre ktoré bolo
prijaté, ako aj dosledkov vyplyvajucich z tohto urcenia na svojom webovom sidle.

Ak prislus$ny organ konzultuje s organom ESMA o zamys$l'anom urceni referencnej
hodnoty za vyznamnu v sulade s odsekom 3 prvym pododsekom, organ ESMA do
troch mesiacov vyda poradenstvo, v ktorom zohl'adni tieto faktory so zretelom na
osobitné vlastnosti dotknutej referen¢nej hodnoty:

a) ¢i konzultujuci prisluSny organ dostato¢ne oddvodnil svoje posudenie, Ze
podmienky uvedené v odseku 3 prvom pododseku su splneng;

b) ¢i by v pripade, ak by sa referen¢néd hodnota prestala poskytovat’ alebo ak by sa
poskytovala na zéklade vstupnych udajov, ktoré uz nie s plne reprezentativne
pre zékladny trh alebo ekonomicku realitu, alebo na zaklade nespolahlivych
vstupnych tdajov, doslo k vyznamnému a negativnhemu dosahu na I finan¢nu
stabilitu, spotrebitelov, redlnu ekonomiku alebo financovanie domacnosti
apodnikov v Unii alebo v inom ¢lenskom State, nez je Clensky &tat
konzultujuceho prislusného organu.

Na ulely pismena b) orgdn ESMA v relevantnych pripadoch nalezite zohl'adni
informécie, ktoré poskytol konzultujici organ podla odseku 3 tretiecho pododseku.

Ak organ ESMA zisti, e referenéna hodnota spiita podmienky uvedené v odseku 3
prvom pododseku pism. a) a b) v Unii alebo vo viac ako jednom c¢lenskom State,
informuje o tom prislusné organy dotknutych ¢lenskych Statov. I

ESMA vypracuje navrh rozhodnutia o urceni referencnej hodnoty za vyznamnu
v Unii a ozndmi tento ndvrh rozhodnutia dotknutému sprdavcovi a dotknutym
prislusSnym organom, ak sa uplatiiuje pismeno b). Dotknuti spravcovia a dotknuté
prislusné organy maju 15 pracovnych dni odo dria ozndmenia ndvrhu
rozhodnutia organu ESMA na predloZenie pisomnych poznamok a pripomienok.
Organ ESMA pred prijatim a uverejnenim konecného rozhodnutia tieto
pripomienky a poznamky zvaZi.

Organ ESMA moZe na poZiadanie prislusného organu alebo z vilastnej iniciativy
urcit’ referencntl hodnotu poskytovant spravcom so sidlom v tretej krajine, ktora
nespliia prahovii hodnotu stanovent v odseku 1 pism. a), za vyznamnu, ak dand
referen¢na hodnota spliiia vietky tieto podmienky:

a) referenénd hodnota nemd ziadne trhové nahrady alebo ma len vel'mi malo
trhovych nahrad;

b) ak by sa referen¢na hodnota prestala poskytovat alebo ak by sa poskytovala na
zaklade vstupnych udajov, ktoré uz nie st plne reprezentativne pre zékladny trh
alebo ekonomicku realitu, alebo na zaklade nespol'ahlivych vstupnych udajov,
doslo by k vyznamnému a negativnemu dosahu na I finan¢nu stabilitu,
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6a.

spotrebitel'ov, redlnu ekonomiku alebo financovanie domécnosti a podnikov v
Unii alebo v jednom alebo vo viacerych ¢lenskych Statoch.

Orgédn ESMA pred prijatim rozhodnutia o ureni ¢o najskor informuje spravcu
referenc¢nej hodnoty o svojom zamere a vyzve tohto spravcu, aby do 15 pracovnych
dni poskytol organu ESMA oddvodnené vyhlasenie obsahujuce vSetky relevantné
informécie na Ucely posudenia tykajuceho sa urCenia referen¢nej hodnoty za
vyznamnd.

V uplatnitelnych pripadoch orgdn ESMA c¢o najskdr vyzve prislusny organ
jurisdikcie, v ktorej ma spravcea sidlo, aby poskytol vSetky relevantné informacie na
ucely posudenia tykajiiceho sa urcenia referencnej hodnoty.

Organ ESMA musi kazdé rozhodnutie o uréeni odovodnit’, priCom zohl'adiuje, ¢i
existujii dostatocné dokazy o splneni podmienok uvedenych v prvom pododseku
tohto odseku, a to so zretelom na osobitné vlastnosti dotknutej referencnej hodnoty.

Organ ESMA uverejni svoje odovodnené rozhodnutie na svojom webovom sidle
abez zbytotného odkladu to ozndmi Ziadajicemu prislusnému organu alebo
organom.

Sprdvcovia referenénych hodnét, ktoré nespliiajii pofiadavky na to, aby sa mohli
povaZovat’ za kritické, vyznamné, komoditné referencné hodnoty, na ktoré sa
vzt’ahuje priloha II, referenéné hodnoty EU pre investicie do transformdcie
hospodirstva v suvislosti so zmenou klimy alebo referenéné hodnoty EU pre
investicie v sulade s PariZskou dohodou, méZu dobrovol’ne poZiadat’ o pristup do
registra stanoveného v ¢lanku 36, a to bud’ prostrednictvom povolenia, uznania,
alebo schvdlenia registracie.

Spravcovia, ktori sa dobrovol’ne rozhodli, aby sa na nich vifahovalo toto
nariadenie, tak urobia pisomne na ich prislusnom dozornom orgdne pre kaZdu
referencénui hodnotu a kaZda 7 tychto referencnych hodnét sa bude povaZovat’ za
vyznamnu referencnu hodnotu podl’a tohto nariadenia.

Dobrovol’né upustenie od tohto reZimu nebrdni uloZeniu zodpovedajucich
administrativnych povinnosti v pripade nedodrZiavania alebo poruSenia
nariadenia (EU) 2016/1011 pocas ich dobrovol’ného zotrvania v registri
stanovenom v ¢lanku 36.

Organ ESMA vypracuje ndvrh regulacnych technickych predpisov, v ktorych
urci:

i) metodu vypoltu vrdtane potencialnych zdrojov idajov, ktora sa ma pouzit’ na
ur¢enie prahovej hodnoty uvedenej v odseku 1 pism. a) tohto ¢lanku;

ii) kritéria na posudenie toho, i referencna hodnota prekroc¢i prahovi hodnotu
uvedenu v ¢lanku 24 ods. 1 pism. a) v jednom clenskom Stdte alebo v celej Unii;

iii) informdcie, ktoré prislusné organy poskytnu pri konzultaciach s organom
ESMA, ako sa vyZaduje podla ¢lanku 24 ods. 3;

iv) kritéria uvedené v ¢lanku 24 ods. 4 pism. b), pricom sa zohladnia vSetky udaje,
ktoré pomahaju posudit’ vyznamny a negativny dosah ukoncenia poskytovania
alebo nespol’ahlivosti referencnej hodnoty na integritu trhu, financénu stabilitu,
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spotrebitel’ov, redlnu ekonomiku alebo financovanie domdcnosti a podnikov v
jednom alebo vo viacerych clenskych Statoch;

Organ ESMA predloZi uvedeny ndavrh regulacnych technickych predpisov
Komisii do ... [12 mesiacov od nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenial.

Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit’ toto nariadenie prijatim regulacnych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku v sulade s clankami 10 az
14 nariadenia (EU) ¢ 1095/2010.

7a. Do .. [2 roky po ddatume nadobudnutia ucinnosti tohto pozmeriujuceho
nariadenial Komisia v uzkej spoluprdci s organom ESMA predloZi Europskemu
parlamentu a Rade spravu o primeranosti prahovej hodnoty uvedenej v odseku 1
pism. a) tohto clanku vzhl’adom na vyvoj trhu, cien a reguldcie. V pripade potreby
sa k tejto sprave pripoji legislativny ndvrh. Takéto preskumanie sa uskutocCni
aspoii raz za tri roky.

7b. Ak organ ESMA povaZuje za vhodné, aby sa prahova hodnota uvedend v odseku
1 pism. a) preskumala skor vzhladom na vyvoj trhu, cien a reguldacie, predloZi
Komisii Ziadost’ o preskumanie prahovej hodnoty. Po prijati tejto Ziadosti Komisia
preskuma potrebu prehodnotit’ prahovu hodnotu a kond v sulade s odsekom 7a.

(12) Vklada sa tento ¢lanok:
,,Clanok 24a
Poziadavky na spravcov vyznamnych referenénych hodnot

1. Do 60 pracovnych dni od ozndmenia uvedeného v €lanku 24 ods. 2 spravca
referenénej hodnoty, ktora spiia kritérium uvedené v odseku 1 pism. a)
uvedeného clanku, poziada o povolenie alebo registraciu prisluSny organ
Clenského Statu, ak je vyznamnd v tomto lenskom Stdte, alebo organ ESMA,
ak je referenénd hodnota vyznamnd v Unii. Ak ma tento spravca sidlo v tretej
krajine a pokial’ sa na dotknutu referencni hodnotu nevzt'ahuje rozhodnutie
o rovnocennosti prijaté podl'a ¢lanku 30, tento spravca do 60 pracovnych dni od
ozndmenia uvedeného v ¢lanku 24 ods. 2 poziada orgdn ESMA o jednu z tychto
skutocnosti:

a)  uznanie I podl'a postupu stanoveného v ¢lanku 32.
b)  schvalenie podla postupu stanoveného v ¢lanku 33.

2. Do 60 pracovnych dni od urfenia uvedeného v ¢lanku 24 ods. 3 spravca
dotknutej referencnej hodnoty, pokial eSte nemd povolenie ani nie je
zaregistrovany prislu§nym vnutrostdatnym orgdnom, poziada urcujici prislusny
organ o povolenie alebo registraciu v stilade s ¢lankom 34.

2a. Do 60 pracovnych dni od urcenia uvedeného v ¢lanku 24 ods. 5 spravca
dotknutej referencnej hodnoty, pokial’ eSte nemd povolenie alebo nie je
zaregistrovany, poZiada organ ESMA o povolenie alebo registrdaciu v sulade
s Clankom 34. Ak uz tento spravca ziskal povolenie alebo je zaregistrovany v
Clenskom Stdte, takéto povolenie alebo registracia sa prevedu na organ ESMA.
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3. Do 60 pracovnych dni od urcenia uvedené¢ho v €lanku 24 ods. 6 spravca
dotknutej referenc¢nej hodnoty I poZiada orgin ESMA o jednu ztychto
skutocnosti:

a) uznanie I podla postupu stanoveného v ¢lanku 32.
b)  schvalenie podl’a postupu stanoveného v ¢lanku 33.

Spravcovia referenénych hodnoét 7 tretich krajin si vyberu schval’ujiceho
spravcu v Unii.

4.  Organ ESMA alebo prislusné organy vyuzivaju pradvomoci v oblasti dohl'adu
a sankcii, ktoré su im zverené podl’a tohto nariadenia, na zabezpecenie toho, aby
prislusni spravcovia dodrziavali svoje povinnosti.

5. Prislusny organ alebo organ ESMA vyda verejny oznam, v ktorom uvedie, Ze
vyznamnd referen¢nd hodnota poskytovana spravcom nie je v stlade s tymto
nariadenim a ze pouzivatelia sa maju zdrzat’ pouzivania uvedenej referencne;j
hodnoty, ak je splnend ktorakol'vek z tychto podmienok:

a)  dotknuty sprévca neinicioval do 60 pracovnych dni od ozndmenia
uvedeného v ¢lanku 24 ods. 2, uréenia uvedeného v ¢lanku 24 ods. 3 alebo
urCenia uvedeného v Clanku 24 ods. 6 postupy na dosiahnutie suladu
s odsekom 2 tohto ¢lanku;

b) postupy povolovania, registracie, uznania alebo schvélenia boli
neuspesng;

c¢) organ ESMA zrusil registraciu spravcu v sulade s ¢lankom 31;

d) orgdn ESMA odobral alebo pozastavil uznanie dotknutého spravcu
v sulade s ¢lankom 32 ods. 8;

e)  schvalovanie dotknutého spravcu bolo preruseng;

f)  prisluSny orgdn odobral alebo pozastavil povolenie alebo registraciu
dotknutého spravcu.

Prislusné organy bez zbytocného odkladu ozndmia orgdnu ESMA vsetky vydané
verejné oznamy. Orgdn ESMA uverejni vietky vydané verejné oznamy na svojom
webovom sidle. Organ ESMA alebo prislusny orgén bez zbytocného odkladu
odstrani verejny oznam ihned’, ako prestane existovat’ dovod, pre ktory bol tento
verejny oznam vydany.*

(13) V hlave III sa vypusta kapitola 6.
(13a) V Clanku 28 sa odsek 2 meni takto:

w2. Subjekty pod dohladom iné ako spravca uvedeny v odseku 1, ktoré
pouzZivaju referencnu hodnotu, vypracuju a udriuju spol’ahlivé pisomné plany
uvddzajuce opatrenia, ktoré by prijali v pripade zdasadnej zmeny alebo ukoncenia
poskytovania referencnej hodnoty. Ak je to uskutocnitel’né a vhodné, v takychto
planoch sa urdi jedna alebo viaceré alternativne referencné hodnoty, na ktoré by
bolo moZné odkazovat’, a tak nahradit’ referencné hodnoty, ktoré by sa uz
neposkytovali, a uvedu sa dovody vhodnosti takychto alternativnych referencénych
hodnot. Subjekty pod dohladom na poZiadanie a bez zbytocného odkladu
poskytnui  dotknutému prisluSnému organu tieto pliny a vSetky pripadné
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aktualizdacie a zohladnia ich v zdloZnych ustanoveniach uplatnitel’nych na
finanéné zmluvy, finanéné ndstroje a investicné fondy. “

(14)  Clanok 29 sa meni takto:
a)  Nazov sa nahradza takto:

wPouZivanie kritickych referencnych hodnot, vyznamnych referencnych hodnaot,
komoditnych referenénych hodnét podla prilohy II, referenénych hodnét EU pre
investicie do transformdcie hospoddrstva v suvislosti so imenou klimy a
referenénych hodnét EU pre investicie v silade s Paritskou dohodou®;

b)  Odsek 1 sa nahradza takto:

»l. Subjekt pod dohl'adom nesmie pridavat’ nové odkazy na kritickiu referen¢nu
hodnotu, vyznamnu referenénti hodnotu ani na kombinaciu takychto referenénych
hodnét v Unii, ak je uvedena referenéna hodnota alebo kombinacia referenénych
hodnét predmetom verejného oznamu, ktory vydal organ ESMA alebo prislusny
organ v stlade s ¢lankom 24a ods. 5. Subjekt pod dohl'adom nesmie pridavat nové
odkazy na kriticku referencnu hodnotu, komoditnu referencnu hodnotu podl’a
prilohy II, referenént hodnotu EU pre investicie do transformacie hospodarstva
v savislosti so zmenou klimy alebo referenént hodnotu EU pre investicie v sulade
s Parizskou dohodou alebo na kombinaciu takychto referenénych hodnét v Unii, ak
spravca tychto referen¢nych hodnét nie je zahrnuty v registri uvedenom v ¢lanku
36.

Subjekty pod dohl'adom pravidelne nahliadaji do jednotného eurdpskeho miesta
pristupu, ako sa uvadza v ¢lanku 28a, alebo do registra organu ESMA, ako sa
uvadza v ¢lanku 36, aby overili regulacny stav spravcov kritickych referenénych
hodnoét, vyznamnych referencnych hodnét, komoditnych referenénych hodnot
podla prilohy II, referenénych hodnot EU pre investicie do transformécie
hospodarstva v suvislosti so zmenou klimy alebo referenénych hodnét EU pre
investicie v sulade s Parizskou dohodou, ktoré maji v imysle pouzivat.

Odchylne od prvého pododseku moze organ ESMA alebo pripadne prislusny organ
povolit’ pouZzivanie referen¢nej hodnoty, na ktort sa vztahuje verejny oznam
vydany v sulade s clankom 24a ods. 5, pocas obdobia Siestich mesiacov od
uverejnenia dané¢ho verejného oznamu, pricom toto obdobie mozno raz obnovit’, ak
je to potrebné na zabranenie vdznemu naruSeniu trhu alebo na obdobie 24
mesiacov, ktoré sa nemote predl%it’, na tieto ticely:

a) tvorbu trhu na podporu cCinnosti klienta suvisiacej s transakciami

vykonanymi v dei nadobudnutia ucinnosti zakazu;

b)  transakcie alebo iné cinnosti, ktorymi sa zniZuje alebo zabezpeluje
expozicia subjektu pod dohl’adom alebo ktoréhokol’vek klienta subjektu
pod dohladom vodéi zakdzanej referencnej hodnote;

¢)  novdcie transakcii;

d)  transakcie vykondvané na ucely ucasti na aukénom postupe centralnej
protistrany v pripade zlyhania Clena vrdtane transakcii na zabezpecenie
vyslednej expozicie;

e) interpolaciu alebo iné poulitie stanovené v zmluvnych zdloZnych
opatreniach v suvislosti so zakdazanou referencnou hodnotou. “;
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(15)

c) I vkladaja sa nové odseky 1b, 1ba, 1bb a 1bc:

»1b.

1ba.

ca)
A

ch)

4 2d.

Subjekt pod dohladom, ktory pouziva v existujucich finanénych zmluvach
alebo na meranie vykonnosti investicnych fondov alebo finan¢nych
nastrojoch referen¢nti hodnotu, na ktora sa vztahuje verejny oznam podla
¢lanku 24a ods. 5, nahradi tato referenc¢ni hodnotu vhodnou alternativou do
Siestich mesiacov od uverejnenia daného oznamu alebo vyda a uverejni na
svojom webovom sidle vyhlasenie, v ktorom klientom poskytne odévodnené
vysvetlenie, preco tak nemoZe urobit’.

Subjekt pod dohladom méZe pouZit’ referencnu hodnotu, v ktorej pravnej
alebo marketingovej dokumentdcii alebo v nomindlnej hodnote sa uvadza,
Ze vo svojej metodike zohl'adrnuje faktory ESG, len ak jej spravca zverejni
informdcie uvedené v ¢lanku 13 ods. 1 pism. d) a v ¢lanku 27 ods. 2a. Vietky
poZiadavky na zverejiiovanie metodiky musia byt v sulade s ¢lankom 10
nariadenia (E U) 2019/2088.

Tento odsek sa uplatiiuje na referenéné hodnoty EU aj mimo nej.;
Odsek 2 sa nahradza takto:

V pripade, ked’ su predmetom prospektu, ktory sa ma uverejnit’ v sulade so
smernicou 2003/71/ES alebo smernicou 2009/65/ES, prevoditel’né cenné
papiere alebo iné investicné produkty, ktoré odkazuju na kriticku
referenénu  hodnotu, vyznamnu referencnu hodnotu, komoditniu
referenc¢nu hodnotu, na ktoru sa vit’ahuje priloha I1, referencné hodnoty
EU pre investicie do transformdcie hospoddrstva v sivislosti so zmenou
klimy alebo referenéné hodnoty EU pre investicie v stilade s Parifskou
dohodou, emitent, ponuikajuci alebo osoba Ziadajuca o pristup k
obchodovaniu na regulovanom trhu zabezpeci, aby ked’ sa verejny oznam
o pouditej referencnej hodnote zaradi do registra uvedeného v Clanku 36
tohto nariadenia do 9 mesiacov po uverejneni verejného oznamu bola v
prospekte  takisto  obsiahnutda  tito  informdcia  jasnym  a
neprehliadnutel’nym sposobom. *;

Vklada sa novy odsek 2a:

Sprdvcovia referenénych hodnét pouiivanych v EU sa usilujii pofiadat’ o
globalne dohodnuty identifikacny kod pre kaZdu referenénu hodnotu, ktoru
poskytuju na pouZivanie v Unii. “

Clanok 32 sa meni takto:

a)  Odsek 1 sa vypusta;
b)  Odseky 2 a 3 sa nahradzaju takto:

”2-

Spravca so sidlom v tretej krajine, ktory ma v umysle ziskat’ uznanie, ako sa
uvadza v ¢lanku 24a ods. 1 a 3, musi dodrZiavat’ toto nariadenie s vynimkou
¢lanku 11 ods. 4 a ¢lankov 16, 20, 21 a 23. Spravca so sidlom v tretej krajine
moze splnit’ uvedent podmienku uplatiovanim zasad IOSCO o finanénych
referencnych hodnotach alebo pripadne zisad IOSCO pre agentiry
poskytujice informacie o cenach ropy za predpokladu, ze takéto uplatiovanie
je rovnocenné s dodrziavanim tohto nariadenia s vynimkou ¢lanku 11 ods. 4
a ¢lankov 16, 20, 21 a 23.
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Pri urovani toho, ¢i je podmienka uvedena v prvom pododseku splnend, a pri
posudzovani stladu so zasadami IOSCO o finanénych referenénych
hodnotach alebo pripadne so zdsadami IOSCO pre agentiry poskytujuce
informécie o cendch ropy moze organ ESMA zohl'adnit:

a) posudenie spravcu so sidlom v tretej krajine vykonané nezavislym
externym auditorom;

b) certifikaciu poskytnutd prisluSnym orgénom tretej krajiny, v ktorej ma
uvedeny spravca sidlo.

Ak je spravca z tretej krajiny schopny preukézat, Ze referencnd hodnota,
ktoru poskytuje, je referenénou hodnotou tykajicou sa regulovanych udajov
alebo komoditnou referen¢nou hodnotou, ktora nie je zaloZena na predkladani
udajov prispievatelmi, ktorych vicSinu tvoria subjekty pod dohladom,
a v rozsahu, v akom je to schopny preukazat’, tento spravca nie je povinny
dodrziavat’ poziadavky, ktoré sa podla clanku 17 ac¢lanku 19 ods. 1
neuplathuji  na poskytovanie referenénych hodndt tykajicich sa
regulovanych udajov a komoditnych referen¢nych hodnét.

3. Sprévca so sidlom v tretej krajine, ktory ma v umysle ziskat’ uznanie, musi
mat’ pravneho zéstupcu. Pravnym zéstupcom je I pravnicka osoba so sidlom
v Unii, ktord uvedeny spravca vyslovne vymenoval, aby konala v mene
uvedeného spravcu v stvislosti s jeho povinnost'ami podl’a tohto nariadenia.
Pravny zastupca spolocne so spravcom plni funkciu dohladu, pokial ide
o poskytovanie referenénych hodndt spravcom podla tohto nariadenia,
al zodpoveda sa organu ESMA. Orgdan ESMA méZe pravnemu zdstupcovi
a spravcovi uloZit’ opatrenie dohl’adu v sulade s ¢lankom 48e za jedno z
poruseni uvedenych v Clanku 42 ods. 1 pism. a) alebo v suvislosti s
akymkol’vek nespolupracovanim alebo nedodrianim poZiadaviek pri
vySetrovani alebo kontrole alebo Ziadosti, na ktoré sa vit’ahuje kapitola 4
oddiel 1.°;

¢)  Vodseku 5 sa prvy pododsek nahradza takto:

»Spravea so sidlom v tretej krajine, ktory ma v timysle ziskat’ uznanie, ako sa
uvadza v odseku 2, poziada ouznanie organ ESMA. Ziadajuci spravca
poskytne vSetky informéacie potrebné na to, aby sa organ ESMA presvedcil,
Zze mal v c¢ase uznania zavedené vSetky potrebné opatrenia na splnenie
poziadaviek stanovenych v odseku 2, pokial’ ide o jeho referen¢nii hodnotu
alebo referencné hodnoty, ktoré boli urcené v stlade s c¢lankom 24.
V uplatnitel'nych pripadoch Ziadajtci spravca uvedie prisluSny orgéan v tretej
krajine, ktory je zodpovedny za dohl'ad nad nim.

Organ ESMA do 15 pracovnych dni od prijatia ziadosti posudi, ¢i je Ziadost’
uplna, a zodpovedajucim sposobom to oznami ziadatel'ovi. Ak ziadost’ nie je
uplna, ziadatel’ predlozi dodato¢né informacie, ktoré organ ESMA poZaduje.
Lehota uvedena vtomto pododseku sa uplatiiuje odo dna, ked’ ziadatel
poskytol takéto dodato¢né informacie.*

(15a) V ¢lanku 33 ods. 1 sa uvodnad cast’ nahradza takto:

,.1. Spravca so sidlom v Unii, ktorému bolo udelené povolenie alebo ktory je
registrovany v sulade s ¢lankom 34 s jednoznacne a jasne vymedzenou
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ulohou v ramci kontroly alebo zodpovednosti spravcu tretej krajiny, ktory
moZe ucinne sledovat’ poskytovanie referencnej hodnoty, moze poZiadat’
organ ESMA o schvdlenie referencnej hodnoty alebo skupiny
referencénych hodnoét poskytovanych v tretej krajine na ich pouZitie v
Unii, ak st splnené vietky tieto podmienky:

(15b) V élanku 33 sa odsek 3 nahradza takto:
»3. Organ ESMA do 90 pracovnych dni od prijatia Ziadosti o schvalenie

uvedenej v odseku 1 preskuma Ziadost’ a rozhodne, i schvalenie povoli
alebo zamietne. “

(15¢) V élanku 33 sa odsek 6 nahradza takto:

»0. Ak ma prislusny organ schval’ujiiceho spravcu opodstatnené dovody na

to, aby sa domnieval, Ze podmienky stanovené v odseku 1 tohto ¢élanku
sa uz neplnia, ma pravomoc na to, aby poZiadal schval’ujiiceho spravcu,
aby prerusil schvalovanie, a informuje o tom ESMA. Clinok 28 sa
uplatiiuje v pripade skoncenia schval’ovania. “

(16) Clanok 34 sa meni takto:
a)  Odsek 1 sa nahradza takto:

”1~

Fyzicka alebo pravnicka osoba so sidlom v Unii, ktord kona alebo ma

v umysle konat” ako sprévca, poziada prisluSny orgén ¢lenského Statu, v ktorom ma
uvedend osoba sidlo, ur¢eny podla ¢lanku 40 alebo orgdn ESMA, o:

a)

b)

povolenie, ak poskytuje alebo méa v imysle poskytovat’ indexy, ktoré sa
pouzivaju alebo sa maji pouzivat ako kritické referencné hodnoty,
vyznamné referencné hodnoty, komoditné hodnoty podl’a prilohy II,
referenéné hodnoty EU pre investicie do transformacie hospodarstva
v savislosti so zmenou klimy alebo referenéné hodnoty EU pre investicie
v sulade s Parizskou dohodou;

registraciu, ak je inym subjektom pod dohl'adom, nez je spravca, a ak
poskytuje alebo ma v umysle poskytovat’ indexy, ktoré sa pouzivaji alebo
sa maju pouzivat’ ako vyznamné referenéné hodnoty, referencné hodnoty
EU pre investicie do transformacie hospodarstva v suvislosti so zmenou
klimy alebo referenéné hodnoty EU pre investicie v stilade s PariZzskou
dohodou, pod podmienkou, Ze ¢innosti poskytovania referen¢nej hodnoty
nebrani sektorova disciplina uplatiiovana na subjekt pod dohl'adom a Ze
ziaden z tychto poskytovanych indexov by sa nemohol povaZovat za
kritickt referencnt hodnotu.*;

aa) V ¢lanku 34 sa odsek 1a nahradza takto:

wla. Ked’ jeden alebo viac indexov, ktoré poskytuje osoba uvedena v odseku 1,
moZno povaZovat’ za kritické referencné hodnoty v zmysle ¢lanku 20 ods. 1
pism. a) a c), alebo vyznamné hodnoty v zmysle Clanku 20 ods. 2, 5 a 6 alebo ak
osoba predpoklada schvdlenie referencnych hodnot v zmysle ¢lanku 33, Ziadost’
sa posle organu ESMA.*;

b)  Odsek 3 sa nahradza takto:

,,3. Ziadost uvedena v odseku 1 sa musi podat’ do 30 pracovnych dni od akejkol'vek
dohody, ktorti uzavrel subjekt pod dohl'adom s cielom pouzivat’ index poskytovany
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ziadatelom ako odkaz vo finan¢nom nastroji alebo financnej zmluve alebo na
meranie vykonnosti investicného fondu, alebo pripadne v ramci lehdt stanovenych
v ¢lanku 24a ods. 2 a 3.

(16a) V clanku 36 ods. 1 sa pismenda a) aZ d) nahradzaju takto:

(17)

»1. ESMA vytvara a udrZiava verejny register obsahujuci tieto informdcie:

a) totoZnosti spravcov vrdtane identifikdatora pravneho subjektu (LEI), ak je k
dispozicii, ktori maju povolenie alebo su zaregistrovani podl’a clanku 34 a
prislusnych organov zodpovednych za dohlad nad nimi;

b) totoinosti sprivcov vritane LEI, ak je k dispozicii, ktori spliiajii podmienky
stanovené v clanku 30 ods. 1, zoznam referencénych hodnét vrdatane ich
medzindrodnych identifikacnych Cisel cennych papierov (ISIN), ak su k dispozicii,
uvedenych v clanku 30 ods. 1 pism. c) a prisluSnych orgdanov tretej krajiny
zodpovednych za dohl’ad nad nimi;

¢) totoZnosti spravcov vrdatane LEI, ak je k dispozicii, ktori ziskali uznanie v sulade
s Clankom 32, zoznam referencnych hodnot vratane ich ISIN, ak su k dispozicii,
uvedenych v Clanku 32 ods. 7, a pripadne prisluSnych orgdnov tretej krajiny
zodpovednych za dohl’ad nad nimi;

d) referencné hodnoty, ktoré sa schvalili v sulade s postupom stanovenym v ¢lanku
33, totoZnosti ich sprdavcov a totoznosti schval’ujucich spravcov alebo schval’ujucich
subjektov pod dohl’adom. “

V ¢lanku 36 ods. 1
a) sa dopliaju tieto pismena e) aZ j):

&) referencné hodnoty vrdatane ich ISIN, ak su k dispozicii, na ktoré sa vztahuje
vyhlasenie uverejnené orgdnom ESMA alebo prislusnym orgdnom podl'a ¢lanku
24 ods. 2, ako aj hypertextové odkazy na takéto vyhlasenia;

f)  referen¢né hodnoty vrdtane ich ISIN, ak su k dispozicii, na ktoré sa vzt'ahuja
urcenia vykonané prisluSnymi orgdnmi a ozndmené organu ESMA podl'a ¢lanku
24 ods. 4, ako aj hypertextové odkazy na takéto urcenia;

g) referencné hodnoty vrdatane ich ISIN, ak su k dispozicii, na ktoré sa vzt'ahuju
ur¢enia vykonané organom ESMA, ako aj hypertextové odkazy na takéto urcenia;

h)  referencné hodnoty vrdatane ich ISIN, ak su k dispozicii, na ktoré sa vztahuju
verejné oznamy vydané organom ESMA a prisluSnymi orgdnmi podl'a ¢lanku 24a
ods. 5, ako aj hypertextové odkazy na takéto verejné oznamy;

i)  zoznam referenénych hodnét EU pre investicie do transformacie
hospodérstva v stvislosti so zmenou klimy a referenénych hodnét EU pre
investicie v sulade s Parizskou dohodou vrdtane ich ISIN, ak su k dispozicii,
ktoré mozno pouzivat' v Unii;

jJ)  zoznam kritickych referen¢nych hodnét vrdtane ich ISIN, ak su k
dispozicii;*;
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b) dopliia sa pismeno ja):
,Ja) zoznam komoditnych referenénych hodnot podl'a prilohy II vrdtane ich ISIN,
ak su k dispozicii, ktoré moZno pouZivat’ v Unii;

(17a) V ¢lanku 40 sa odsek 1 nahradza takto:

»1. Na ucely tohto nariadenia organ ESMA je prislusnym organom pre:

a) spravcoy kritickych referenénych hodnot, ako su uvedené v clanku 20 ods. 1 pism. a)
ac);

b) spravcov referenénych hodnoét uvedenych v élanku 32;

¢) spravcov referencnych hodnét, ktoré su vyznamné v ramci Unie, ako su uvedené v
Clanku 24 ods. 2, 5 a 6;

d) spravcov schvalujucich referencné hodnoty poskytované v tretej krajine podla
Clanku 33;

e) sprivcov referenénych hodnét EU pre investicie do transformdcie hospoddrstva
v suvislosti so zmenou klimy a referencnych hodnot EU pre investicie v sulade
s ParizZskou dohodou, ako st uvedené v ¢lanku 3 ods. 23a a 23b.

(18) 'V ¢lanku 41 ods. 1 sa dopliaju tieto pismena k) a 1):
,K) urcit’ referenénti hodnotu za vyznamnu podla ¢lanku 24 ods. 3;

1) ak existuje dovodné podozrenie, Ze doSlo k poruSeniu ktorejkol'vek z poziadaviek
stanovenych v kapitole 3A, pozadovat, aby spravca na obdobie najviac 12 mesiacov
prestal:

i) poskytovat referenéné hodnoty EU pre investicie do transformacie hospodarstva
v stvislosti so zmenou klimy alebo referenéné hodnoty EU pre investicie
v sulade s Parizskou dohodou;

ii) odkazovat na referenéné hodnoty EU pre investicie do transformacie
hospodarstva v stvislosti so zmenou klimy alebo referencné hodnoty EU pre
investicie v sulade s Parizskou dohodou v ndzvoch referenénych hodnét, ktoré
spristupiiuje na pouZivanie v Unii, alebo v pravnej alebo marketingovej
dokumentacii tykajucej sa tychto referenénych hodnot;

iit)odkazovat’ na sulad s poziadavkami uplatnitelnymi na poskytovanie takychto
referenénych hodnét v nazvoch referencnych hodndt, ktoré spristupiiuje na
pouzivanie v Unii, alebo v pravnej alebo marketingovej dokumentacii tykajlcej
sa tychto referen¢nych hodnot.*

(19) Clanok 42 sa meni takto:
a) V odseku 1 sa pismeno a) nahradza takto:

»a) akékol'vek porusenie ¢lankov 4 az 16, ¢lankov 19a, 19b, 19¢ a 21, ¢lankov 23
az 29 alebo ¢lanku 34, ak sa tieto ¢lanky uplatiuju; a“;

b) Odsek 2 sa meni takto:
1) V pismene g) sa bod 1) nahradza takto:
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(19a)

(19b)

(19¢)

,»1)500 000 EUR alebo v ¢lenskych Statoch, v ktorych euro nie je oficidlnou
menou, zodpovedajuca hodnota v ndrodnej mene k 31. decembru 2023
v pripade porusenia ¢lankov 4 az 10, ¢lanku 11 ods. 1 pism. a), b), c) ae),
¢lanku 11 ods. 2 a 3, ¢lankov 12 az 16, ¢lanku 21, ¢lankov 23 az 29 a ¢lanku
34 alebo*;

i1) V pismene h) sa bod 1) nahradza takto:

L)bud 1000000 EUR, alebo v ¢lenskych Statoch, v ktorych euro nie je
oficidlnou menou, zodpovedajiuca hodnota v narodnej mene k 31. decembru
2023 alebo 10 % z celkového ro¢ného obratu podl'a najnovSej dostupnej
uctovnej zavierky schvélenej riadiacim organom podl'a toho, ktord suma je
vysSia, v pripade porusSenia ¢lankov 4 az 10, ¢lanku 11 ods. 1 pism. a), b), c)
ae), ¢lanku 11 ods. 2 a 3, ¢lankov 12 az 16, ¢lanku 21, ¢lankov 23 az 29
a ¢lanku 34 alebo*

V Clanku 48e ods. 1 sa uvodna cast’ nahradza takto:

wAk organ ESMA v sulade s ¢lankom 48i ods. 5 zisti, Ze sa osoba umyselne alebo
z nedbanlivosti dopustila jedného alebo viacerych z poruSeni uvedenych v élanku 42
ods. 1 pism. a) alebo akokol’vek nespolupracovala alebo nesplnila poZiadavky pri
vySetrovani alebo kontrole alebo Ziadosti, na ktoré sa vit'’ahuje oddiel 1 tejto kapitoly,
v sulade s odsekom 2 tohto ¢lanku prijme rozhodnutie o uloZeni pokuty. PoruSenie
sa povaZuje za umyselné, ak organ ESMA zisti objektivne skutolnosti, ktoré
preukazuju, Ze osoba konala umyselne s ciel’om dopustit’ sa porusenia.“

V élanku 48f ods. 1 sa uivodna Cast’ nahradza takto:

wAk organ ESMA v sulade s clankom 48i ods. 5 zisti, e sa akdakol’vek osoba
umyselne alebo z nedbanlivosti dopustila jedného alebo viacerych 7 poruSeni
uvedenych v ¢lanku 42 ods. 1 pism. a) alebo akokol’vek nespolupracuje alebo
nedodrZiava poZiadavky pri vySetrovani alebo kontrole alebo Ziadosti, na ktoré sa
vzt’ahuje oddiel 1 tejto kapitoly, v sulade s odsekom 2 tohto C¢lanku prijme
rozhodnutie o uloZeni pokuty. PoruSenie sa povaZuje za umyselné, ak orgin ESMA
zisti objektivne skutocCnosti, ktoré preukazuju, Ze osoba konala umyselne s ciel’om
dopustit’ sa poruSenia.

V élanku 54 sa vklada tento novy odsek:

» /0. Komisia do 31. decembra 2028 po konzulticii s organom ESMA predloZi
Eurdpskemu parlamentu a Rade spravu o potrebe regulovat’ referencéné hodnoty s
tvrdeniami tykajiicimi sa ESG, okrem referenénych hodnét EU pre investicie do
transformdcie hospoddrstva v sivislosti so zmenou klimy a referenénych hodnot EU
pre investicie v sulade s PariZskou dohodou, pricom zohl’adni situdciu a dostupnost’
referencnych hodnot ESG na eurdpskych a globalnych trhoch a ich zavadzanie na
trhu, analyzuje, ¢i by sa povaZovali za vyznamné referencné hodnoty, a preskuma
naklady a ucinky na dostupnost’ trhu a vyvijajuci sa charakter udriatel’nych
ukazovatel’ov a metod pouZivanych na ich meranie. V sprave sa zohl’adni aj potreba
sudrinosti a siladu s inymi pravnymi predpismi Unie, najmi s nariadenim (EU)
2019/2088, smernicou 2011/61/E U a smernicou 2009/65/ES, ako aj s usmerneniami
organu ESMA pre nazvy fondov pouZivajuce pojmy suvisiace s ESG alebo
udriatel’nostou. K tejto sprave sa priloZi posudenie vplyvu a v pripade potreby sa
k sprave pripoji legislativny navrh. “
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(20)

€2y

Clanok 49 sa meni takto:
a)  Odseky 2 a 3 sa nahradzaju takto:

»2. Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 3 ods. 2, ¢lanku 13
ods. 2a, ¢lanku 19a ods. 2, ¢lanku 19¢ ods. 1, ¢lanku 20 ods. 6, ¢lanku 24 ods. 7,
¢lanku 27 ods. 2b, ¢lanku 33 ods. 7, ¢lanku 51 ods. 6 a ¢lanku 54 ods. 3 sa Komisii
udel'uje na obdobie piatich rokov od 30. juna 2024. Komisia vypracuje spravu
tykajlicu sa delegovania pravomoci najneskor do 31. decembra 2028. Delegovanie
pravomoci sa automaticky predlZzuje o rovnako dlhé obdobia, pokial Eurdpsky
parlament alebo Rada nevznesu voci takémuto predizeniu ndmietku najneskor tri
mesiace pred koncom kaZzdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 3 ods. 2, ¢lanku 13 ods. 2a, ¢lanku
19a ods. 2, ¢lanku 19¢ ods. 1, ¢lanku 20 ods. 6, ¢lanku 24 ods. 7, ¢lanku 27 ods. 2b,
¢lanku 30 ods. 2a, ¢lanku 30 ods. 3a, ¢lanku 33 ods. 7, ¢lanku 481 ods. 10, ¢lanku
481 ods. 3, ¢lanku 51 ods. 6 a clanku 54 ods. 3 mdze Eurdpsky parlament alebo
Rada kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie
pravomoci, ktoré sa viniom uvadza. Rozhodnutie nadobuda ucinnost diom
nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej unie alebo
k neskorSiemu datumu, ktory je v iom ur¢eny. Nie je nim dotknutd platnost’

@,

delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli G€innost.*;
b)  Odsek 6 sa nahradza takto:

,0.  Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 3 ods. 2, ¢lanku 13 ods. 2a, ¢lanku 19a
ods. 2, ¢lanku 19c¢ ods. 1, ¢lanku 20 ods. 6, ¢lanku 24 ods. 7, ¢lanku 27 ods. 2b,
¢lanku 30 ods. 2a a 3a, ¢lanku 33 ods. 7, ¢lanku 481 ods. 10, ¢lanku 481 ods. 3,
¢lanku 51 ods. 6 alebo ¢lanku 54 ods. 3 nadobudne uc¢innost, len ak Eurdpsky
parlament alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli namietku v lehote troch mesiacov odo
dila oznamenia uvedeného aktu Eurdpskemu parlamentu a Rade alebo ak pred
uplynutim uvedenej lehoty Eurdopsky parlament a Rada informovali Komisiu
o svojom rozhodnuti nevzniest’ ndmietku. Na podnet Eurdpskeho parlamentu alebo
Rady sa uvedena lehota prediZi o tri mesiace.“

V ¢lanku 51 sa vklada tento odsek:

,Ac. Prislusné vnutroStatne organy, ktoré maju v umysle urcit’ referencnu hodnotu
poskytnutu spravcom, ktord bola zahrnuta do registra organu ESMA k [datum zacatia
uplatiiovania tohto pozmeriujiceho nariadenia — 1 deii], a organ ESMA, ktory mad v
umysle urcit’ referenénu hodnotu, ktora bola zahrnuta do registra organu ESMA alebo
ktorej spravca bol zaradeny do registra organu ESMA k [datum zacatia uplatiiovania
tohto pozmeitujuceho nariadenia — 1 deii], tak urobia do ...[devit’ mesiacov od datumu
zacatia uplatiiovania tohto pozmeriujiiceho nariadenial.

Spravcovia referenénych hodnét, ktori ziskali povolenie, registraciu, schvéalenie alebo
uznanie k [datum zacatia uplatiiovania tohto pozmenujiceho nariadenia), si tento Statut
zachovaju devit’ mesiacov po nadobudnuti uicinnosti tohto pozmeriujiiceho nariadenia.
Ak je jedna alebo viacero ich referencénych hodnot urcéenych do deviatich mesiacov od
[datum zacatia uplatiiovania tohto pozmeriujuceho nariadenial, uréeni spravcovia nie
su povinni opitovne poZiadat’ o registraciu, uznanie alebo potvrdenie povolenia podla
¢lanku 24a ods. 1, 2 alebo 3, podrl'a toho, ¢o je vhodné.
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Spravcovia vyznamnych referencnych hodnoét, ktori ziskali povolenie, registrdciu,
schvdlenie alebo uznanie k [ditum zacatia uplatiiovania tohto pozmenujiceho
nariadenia], nie su povinni opitovne poZiadat’ o povolenie, registraciu, uznanie alebo
schvdlenie podl’a ¢lanku 24a ods. 1, ak su jedna alebo viaceré ich referencné hodnoty
vyznamné podla ¢lanku 24 ods. 1 pism. a).*

Spravcovia referencnych hodnét, ktori ziskali povolenie, registraciu, schvdlenie alebo
uznanie k [datum zacatia uplatiiovania tohto pozmeriujuceho nariadenial, ktori sa
dobrovol’ne rozhodli, aby sa na nich vzt’ahovalo toto nariadenie do ... [devit’ mesiacov
od datumu nadobudnutia ucinnosti tohto pozmenujuceho nariadenial, nie su povinni
opitovne poZiadat’ o povolenie, registrdciu, uznanie alebo schvdlenie.*

(21a) V ¢lanku 53 sa odsek 1 vypusta.

Clanok 2

Nadobudnutie u¢innosti a uplatiiovanie
Toto nariadenie nadobuda t¢innost’ dvadsiatym diiom nasledujucim po jeho uverejneni v
Uradnom vestniku Eurdpskej unie.

Uplatnuje sa od 1. januara 2026.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitel'né vo vSetkych ¢Elenskych
Statoch.

V Bruseli,
Za Europsky parlament Za Radu
predsednicka predseda
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